Diccionario Dialectal Peraléo - Peraleda de la Mata, Céceres (Espafia)

En espariol: Probar, Catar
[ verbo transitivo coloquial ]

Conseguir probar un alimento, llegar a catarlo (normalmente usado en oraciones
negativas, "no gasma").

Ver: Catd

Atribucion deimagen: J. Arias con |A Dall-
e

» Como no te des priesa, mos terminamos las migas y no las gasmas.
Campos semanticos: Gastronomia

Origen: Castellano antiguo. Es castellano con variacién de formay significado. Se usa en Peraleda.

Etimologia:

Del latin castimonia (castidad, continencia, recato) procede el castellano gazmiar, una de cuyas acepciones es
precisamente andar oliendo o probando un poquito de lo que se guisa. Es un significado parecido a nuestro,
pero en peraleo mas que catar para probar algo equivale a quedarse sin ello, normalmente porque otros se lo han
comido.

Si todo el mundo estéa comiendo migas y tu no las gasmas, quiere decir que no las pruebas porque se han
acabado antes de que puedas hacerlo.
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